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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A pak bedzie pod dwoma ramionami (wychodzacymi)
dostowny dostowny z niego i pgk pod dwoma ramionami (wychodzgcymi)
z niego, 1 pak pod dwoma ramionami (wychodzacymi)
z niego, dla szesciu ramion wychodzacych ze
Swiecznika.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Pod kazdg parg ramion wychodzacych z trzonu
literacki znajdowa¢ si¢ bedzie pagk. Dotyczy to wszystkich
sze$ciu ramion.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona I bedzie gatka pod dwoma jego ramionami, takze gatka
literacki Biblia Gdanska pod nastepnymi dwoma ramionami i gatka pod innymi
dwoma ramionami: tak bedzie pod szescioma
ramionami wychodzacymi ze §wiecznika.
BG Przektad Biblia Gdanska I bedzie gatka pod dwiema pregtami z niego, takze gatka
literacki pod drugiemi dwiema pretami jego, i za$ gatka pod
innemi dwiema pretami jego: tak bedzie pod szeséia
pretow z swiecznika wychodzacych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Gatki pod dwiema pidrami na trzech miejscach, ktorych
literacki wespoOt sze$¢ bedzie wychodzacych z stupca jednego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A pak jeden bedzie pod dwoma odchodzacymi od niego
literacki ramionami, stanowigc z nimi cato$¢, i pgk jeden pod
dwoma [nastepnymi] ramionami swiecznika, stanowigc
z nimi catos$¢. Tak [niech bedzie] pod szeScioma
ramionami odchodzacymi od swiecznika.
BW Przektad Biblia Warszawska Pod kazdymi dwoma ramionami, wychodzacymi
literacki z niego, bedzie po jednej galce. A tak bedg gatki pod
sze$cioma ramionami, wychodzacymi ze §wiecznika.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jeden pak bedzie pod dwoma ramionami, drugi pak pod
literacki dwoma ramionami i trzeci pgk pod dwoma ramionami —
pod szescioma ramionami wychodzacymi ze
Swiecznika.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ponizej, migdzy dwoma pierwszymi ramionami,
literacki umiescisz pgk kwiatu, podobnie miedzy dwoma
nastepnymi, 1 tak migedzy wszystkimi szeScioma
ramionami.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska I tak jeden pak pod dwoma ramionami wychodzacymi
literacki Z niego, potem [jeszcze] jeden pgk pod dwoma
ramionami, wreszcie [jeszcze] jeden pak pod dwoma
ramionami wychodzacymi z niego, stosownie do szesciu
ramion wychodzacych ze §wiecznika.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Pod dwiema gat¢ziami [wychodzacymi] z niego bedzie
literacki galka i pod dwiema gateziami [wychodzgcymi] z niego
bedzie gatka, 1 pod dwiema gateziami [wychodzacymi]
z niego bedzie galka, u szesciu galezi, wychodzacych ze
Swiecznika.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii Kpy:xok mij 1BoMa rajry3kamu 3 HbOro, 1 Kpy»KoK iz
literacki nepexiaanx YBT

YOTHpMa rajgy3kamu 3 Hporo. Tak Jjis micTboX rajy3ok,
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NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Jedna gatka pod dwoma jego ramionami i jedna tez
dynamiczny galka pod drugimi dwoma jego ramionami tak bedzie u
sze$ciu ramion wychodzacych ze §wiecznika.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I pod dwoma ramionami bedzie z niego wystawac
dynamiczny | Swiata galka, i pod dalszymi dwoma ramionami bedzie z niego

wystawac galtka, i pod nastepnymi dwoma ramionami
bedzie z niego wystawac gatka — pod szeScioma
ramionami wystajacymi ze §wiecznika.
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